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Chère cliente, cher client, 

Nous vous remercions d'avoir choisi cet accessoire, qui est un 
mélange pratique entre un rétroviseur intérieur et un kit mains 
libres bluetooth. 
Afin d’utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire 
attentivement ce mode d'emploi et respecter les consignes et 
astuces suivantes. 

Contenu 

• Rétroviseur ultra fin avec kit mains libres bluetooth intégré 

• Câble de chargement USB 

• Adaptateur (allume-cigare/USB) 

• Mode d'emploi 

Caractéristiques techniques 

Tension de charge 5 V DC 

Temps de chargement Env. 3 h 

Bluetooth 2.1 

Portée Jusqu'à 10 m 

Full Duplex-Technologie Oui 

Réduction du bruit et de 
l'écho 

Oui 

Technologie DSP Oui 

Autonomie en conversation Jusqu'à 10 h 

Autonomie en veille Jusqu'à 120 h 

Montage 

Le kit bluetooth s'installe sur le rétroviseur intérieur de votre 
voiture. Respectez les législations en vigueur et n'utilisez pas le 
kit si cela est interdit. 

1. Placez la pince supérieure du kit mains libres sur le bord 
supérieur de votre rétroviseur intérieur. 

2. Tirez le kit vers le bas pour placer les pinces inférieures sous 
le bord inférieur du rétroviseur intérieur. 

3. Fixez les pinces inférieures du kit sous le rétroviseur 
intérieur. 

Avant la première utilisation 

Chargez totalement la batterie du kit avant de l'utiliser pour la 
première fois. Pour cela, branchez le câble USB fourni au port 
5 V DC situé sous le kit mains libres. Branchez le câble de 
l'adaptateur fourni à une prise allume-cigare 12 V de votre 
véhicule. La touche multifonction s'allume en rouge. Le témoin 
s'éteint une fois que le chargement est complet. L'icône d'une 
pile s'affiche à droite de l'écran. Un avertissement sonore vous 
signale quand le chargement est faible et que le kit doit être 
rechargé. 

Allumer/Éteindre l'appareil 

Pour allumer le kit, maintenez la touche multifonction enfoncée 
jusqu'à entendre un son et voir l'inscription "Bluetooth" à l'écran. 
La touche multifonction clignote alors en bleu. Pour éteindre 
l'appareil, maintenez la touche multifonction enfoncée jusqu'à ce 
que l'écran affiche "Power off". La lumière bleue de la touche 
multifonction s'éteint et le kit mains libres est éteint. 

Appariement 

Connectez le kit mains libres à un téléphone mobile bluetooth : 

1. Allumez le kit mains libres. Il passe en mode Connexion. 
2. Activez la fonction bluetooth de votre téléphone mobile et 

cherchez de nouveaux périphériques bluetooth. Pour plus 
d'informations, veuillez consulter le mode d'emploi de votre 
téléphone. 

3. L'écran de votre téléphone mobile affiche une liste des 
appareils trouvés. Choisissez le périphérique "VC-90". Si un 
mot de passe est demandé, saisissez "0000". 

4. Un bip signale la connexion réussie. Le kit mains libre affiche 
le nom du téléphone et une icône bluetooth. 

NOTE : 

Après démarrage et passage en mode bluetooth, le kit 
mains libres se connecte automatiquement au dernier 
téléphone mobile apparié. 

Utilisation 

Prendre un appel 

La sonnerie de votre téléphone mobile signalise un appel 
entrant. Si possible, le kit affiche et dicte le numéro. Le nom 
s'affiche si le numéro appelant est enregistré dans le kit. 
Décrochez un appel comme d'habitude sur votre téléphone 
mobile ou appuyez sur la touche multifonction du kit mains 
libres. 

Rejeter un appel entrant 

Appuyez deux fois de suite sur la touche multifonction ou rejetez 
l'appel directement sur le téléphone mobile. 

Mettre fin à un appel 

Mettez fin à l'appel sur votre téléphone mobile ou appuyez sur la 
touche multifonction du kit mains libres. 

Régler le volume 

Réglez le volume avec la touche UP ou DOWN sur le dessus du 
kit. La touche UP augmente le volume et la touche DOWN le 
diminue. 

Recomposer le dernier numéro 

Pour recomposer le dernier numéro appelé, appuyez deux fois 
sur la touche multifonction. 

Rappel 

Pour rappeler un appel manqué ou un numéro composé 
précédemment, appuyez sur la touche DOWN. Appuyez sur la 
touche UP ou DOWN pour afficher les autres numéros de la 
liste. Appuyez sur la touche multifonction pour composer un 
numéro affiché. Pour quitter le menu de sélection, maintenez la 
touche UP ou DOWN enfoncée pour un court moment. Si aucun 
numéro entrant n'a été enregistré, l'écran affiche "No Record". 

Ajouter un contact 

Pour transmettre les contacts ou la totalité du répertoire sur le kit 
mains libres, votre téléphone doit être compatible avec cette 
fonction. En règle générale, vous pouvez envoyer les contacts 
vers le kit via bluetooth avec un téléphone portable. Pour cela, 
activez la fonction de votre téléphone portable et cherchez le kit 
mains libres "VC-90" dans la liste des appareils trouvés. 
Transférez les contacts. Les noms transférés s'affichent à 
l'écran du kit mains libres. 

Appel depuis la liste de contacts 

Vous pouvez afficher les données avec la touche UP une fois 
que vous avez transféré la liste de contacts de votre téléphone 
vers la mémoire du kit. Naviguez dans la liste de contacts avec 
les touches UP et DOWN. Ouvrez le numéro avec la touche 
multifonction. Pour quitter la liste de contact, maintenez la 
touche UP ou DOWN enfoncée pour un court moment. Si aucun 
contact n'est enregistré, le kit affiche "No Pb" et revient au mode 
standard. 
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Numérotation vocale 

Si votre téléphone mobile le permet, vous pouvez appeler un 
numéro par numérotation vocale. Pour activer la numérotation 
vocale, appuyez sur la touche multifonction. L'écran affiche 
"Voice Dial". Énoncez la commande vocale enregistrée dans le 
téléphone portable afin d'appeler un contact. 

Haut-parleur externe 

Le kit mains libres est équipé de deux haut-parleurs intégrés. 
Vous pouvez aussi brancher des haut-parleurs externes par la 
sortie AUX située sur le dessus du kit. Il vous faudra pour cela 
une enceinte avec un connecteur jack 3,5 mm. 

Fonctions du menu 

Maintenez la touche DOWN enfoncée pendant un moment pour 
accéder au menu du kit mains libres. Naviguez dans les menus 
avec les touches UP et DOWN. Appuyez sur la touche 
multifonction pour sélectionner un point. 

Call Record (Historique des appels) 

Trouvez ici les derniers numéros composés ou entrants et 
sélectionnez-les avec UP ou DOWN. Appuyez sur la touche 
multifonction pour composer un numéro affiché. 

Contact 

Ce menu contient votre liste de contacts. Naviguez dans les 
dossiers avec les touches UP ou DOWN. Appuyez sur la touche 
multifonction pour appeler le contact sélectionné. 

Dis Device (Disconnect Device) 

Sélectionnez ce point pour interrompre la connexion avec le 
téléphone mobile. 

Load Pb (Charger répertoire) 

Vous pouvez transférer la liste de contact du téléphone vers le 
kit via le menu "Load Pb". Sélectionnez le menu et appuyez sur 
la touche multifonction. L'écran affiche "Load Over" une fois le 
transfert terminé. Pour interrompre le transfert, maintenez les 
touches UP et DOWN enfoncées jusqu'à ce que l'écran affiche 
"Load Cancel". 

Voice Report 

Ce menu permet de choisir la langue des annonces vocales du 
numéro de téléphone ou de les désactiver. 

Del Pb (Effacer répertoire) 

Sélectionnez "Del Pb" et appuyez sur la touche multifonction 
pour effacer la liste de contact. 

Del Record 

Allez sur "Del Record" et appuyez sur la touche multifonction 
pour effacer les numéros enregistrés des derniers appels. 

Back 

Sélectionnez cette option et appuyez sur la touche multifonction 
pour quitter le menu. 

Consignes de sécurité 

• Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le 
fonctionnement du produit. Conservez-le précieusement afin 
de pouvoir le consulter en cas de besoin. 

• Pour connaître les conditions de garantie, veuillez contacter 
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des 
conditions générales de vente ! 

• Veillez à utiliser le produit uniquement comme indiqué dans 
la notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le 
produit ou son environnement. 

• En raison des signaux bluetooth, veillez à maintenir une 
distance de sécurité suffisante entre l'appareil et toute 
personne pourvue d'un stimulateur cardiaque. En cas de 
doute ou de questions, adressez-vous au fabricant du 
stimulateur cardiaque ou à votre médecin. 

• N'utilisez pas ce produit à proximité d'appareils médicaux. 

• L'utilisation de cet appareil pendant que vous conduisez peut 
distraire votre attention et vous mettre en danger ainsi que 
vos passagers et les occupants des autres véhicules, 
entraînant des dommages physiques et matériels. Il est 
important de configurer votre appareil AVANT de prendre le 
volant. 

• Veuillez respecter impérativement et avant tout le Code de la 
Route. 

• Le démontage ou la modification du produit affecte sa 
sécurité. Attention, risque de blessure ! 

• N'ouvrez jamais l'appareil, sous peine de perdre toute 
garantie. Ne tentez jamais de réparer vous-même le produit. 

• Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou 
une chute, même de faible hauteur, peut l'endommager. 

• N'exposez pas le produit à l'humidité ni à une chaleur 
extrême. 

• Ne plongez jamais l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre 
liquide. 

• Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas 
avec l'appareil. 

• Aucune garantie ne pourra être appliquée en cas de 
mauvaise utilisation. 

• Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégâts 
matériels ou dommages (physiques ou moraux) dus à une 
mauvaise utilisation et/ou au non-respect des consignes de 
sécurité. 

• Sous réserve de modification et d'erreur ! 

Consignes importantes pour le traitement des déchets 

Cet appareil électronique ne doit PAS être jeté dans la poubelle 
de déchets ménagers. Pour l'enlèvement approprié des déchets, 
veuillez vous adresser aux points de ramassage publics de votre 
municipalité. 
Les détails concernant l'emplacement d'un tel point de 
ramassage et des éventuelles restrictions de quantité existantes 
par jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventuels de 
collecte, sont disponibles dans votre municipalité. 

Déclaration de conformité 

La société PEARL.GmbH déclare ce produit HZ-1820 conforme 
aux directives actuelles suivantes du Parlement Européen : 
2011/65/UE, relative à la limitation de l'utilisation de certaines 
substances dangereuses dans les équipements électriques et 
électroniques, 2014/30/UE, concernant la compatibilité 
électromagnétique, et 2014/53/UE, concernant la mise à 
disposition sur le marché d'équipements radioélectriques. 

 
Service Qualité 
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz 
 

La déclaration de conformité complète du produit est disponible 
en téléchargement à l'adresse 
https://www.pearl.fr/support/notices ou sur simple demande par 
courriel à qualite@pearl.fr. 


